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Saint-Jérôme

Le
Saint-Jérôme

BULLETIN D’INFORMATION MUNICIPAL

Attention où vous 
mettez les roues !
Des réponses à vos questions sur les chantiers de construction mis
en œuvre pour améliorer nos rues et nos infrastructures, et sur les
permis indispensables à vos propres travaux d’amélioration.

Maisons fleuries
Le parfum des fleurs est de retour dans nos rues. Embellissez
votre demeure et participez au concours annuel !

Enfouissement des fils
au centre-ville.

Le plus gros
show de l’été ! 

Découvrez la programmation qui animera cet été
l’amphithéâtre Rolland, la Place de la Gare, le
Centre d’exposition du Vieux-Palais, le Musée de
la cathédrale et bien d’autres centres d’attraction
de la ville.

S.V.P. GARDEZ VOS

DISTANCES...

JE TIENS À MA VIE !
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Message
du maire

Travaux, loisirs 
et sécurité sous 

le soleil d’été
L’été s’en vient et nos services travaillent fort pour qu’il soit agréable.Le

Service des loisirs,de la culture et de la vie communautaire,par exemple,

a pour mission d’animer équitablement tout le territoire de la nouvelle

ville. Il a préparé à votre intention une programmation d’activités plus

nombreuses et diversifiées que jamais, dont la tête d’affiche sera bien

entendu le nouveau festival d’été, Les Estivales de Saint-Jérôme.

De son côté, le Service des travaux publics réalise des améliorations

importantes à nos infrastructures, mais il a aussi veillé à ce que les

chantiers occasionnent le moins de dérangement possible aux 

automobilistes et aux résidents des quartiers concernés. Je profite de

l’occasion pour demander votre collaboration en ce qui concerne la

sécurité des employés qui travaillent sur les chantiers routiers, parmi la

circulation automobile. C’est pour eux une situation stressante qui

comporte certains risques.Je vous invite donc à réduire votre vitesse et

à passer à bonne distance des travailleurs et des signaleurs.

Pour sa part, le Service de police a mis en place des programmes visant

à assurer votre sécurité dans la rue et dans les endroits publics.

Je vous souhaite à tous beaucoup de soleil et de plaisir,et je vous invite

à profiter pleinement des premières Estivales de Saint-Jérôme.

Le maire

Marc Gascon

M. Carrière s’est établi à Saint-Antoine en 1983.

Marié et père de deux enfants, il y a élevé sa

famille. Élu en 1998, il y fait un premier terme à

titre de conseiller municipal. À la suite du

regroupement municipal, il a décidé de 

poursuivre son engagement au sein de la nouvelle ville de

Saint-Jérôme. Agent immobilier, il connaît bien le territoire

jérômien et s’intéresse particulièrement aux dossiers de

transport en commun et d’urbanisme. M. Carrière est aussi

membre actif du Club Optimiste local, dont il a assumé la

présidence en 1995-1996.

Qui sont vos représentants au conseil ?
Nous continuons cette série de portraits de conseillers municipaux

en vous présentant cette fois les élus des districts 9 et 10.

M. Robert Carrière, district no 9

Mme Michèle Céclier, district no 10

De nombreuses implications sociales amenèrent

Mme Céclier à la politique municipale. Elle fut élue

pour la première fois en 1994. Mariée et mère de

famille, citoyenne de Saint-Jérôme depuis 30 ans,

elle s’est distinguée par ses engagements au con-

seil d’établissement de Cap Jeunesse, comme membre du

comité Parents Secours du CLSC Arthur-Buies et surtout comme

membre du conseil d’administration et présidente du comité

des usagers du Centre de réadaptation Le Florès. La personne, la

santé et l’environnement sont ses priorités de toujours.

Yves Legris
District no 1
Membre du Comité exécutif

Robert Rioux
District no 2
Président de la Commission des sports et des loisirs

André Tousignant
District no 3
Maire suppléant du 1er mai au 31 août

Président de la Commission des travaux publics

Louise Bouchard
District no 4
Présidente de la Commission 
des affaires communautaires

Marcel Lachance
District no 5
Président de la Commission des affaires culturelles

Guy Lalande
District no 6
Président de la Commission d’urbanisme

Sylvain Gagné
District no 7
Président de la Commission de la sécurité publique

Manon Labrèche 
District no 8
Présidente de la Commission des transports

Richard Forest
District no 11

Martin Camirand
District no 12
Membre du Comité exécutif 

Pauline Cyr
District no 13

François Boyer
District no 14

Le Saint-JérômeLe Saint-Jérôme
est le bulletin d’information de la Ville
de Saint-Jérôme. Il est distribué à toutes
les adresses de la ville.
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Les prochaines
séances du Conseil
• Le mardi 17 juin
• Le mercredi 2 juillet
• Le mardi 26 août

N.B. : Les services seront fermés les 24 et 30 juin,
mais ils seront ouverts le 1er juillet.
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Le défi est captivant
M. Raymond Zizian, nouveau directeur

du Service des loisirs, de la culture et de

la vie communautaire, explique ainsi le

cas particulier confié à ses compé-

tences : « Saint-Jérôme étant une ville

nouvellement constituée, notre pre-

mier objectif consiste à harmoniser les

cultures différentes des quatre secteurs

qui la composent. Pour ce faire, nous

avons des échéanciers extrêmement

serrés. Heureusement, j’ai trouvé en

arrivant ici un personnel enthousiaste

et très efficace, qui ne compte pas ses

heures. Grâce à leur bonne volonté,

nous progressons rapidement. »

La politique familiale
Pour atteindre ses objectifs, la Ville 

se dotera de plusieurs outils dont 

une politique familiale. Toutefois,

les besoins et même la notion de 

« famille » diffèrent sensiblement selon

les personnes. Les prochains mois

seront donc consacrés à en donner une

définition qui fasse l’unanimité ou

emporte l’adhésion du plus grand

nombre. Le Service des loisirs, de la 

culture et de la vie communautaire

aura un rôle important à jouer au cours

de cette démarche, en collaboration

avec la Commission des sports et des

loisirs, la Commission des affaires

communautaires, la Commission des

affaires culturelles et les autres services

concernés.

Le plan directeur des parcs
Autre nouvel outil, le plan directeur

des quelque 60 parcs de la ville aura 

une importance capitale. « Nous

avons des parcs municipal, de quar-

tier, de secteur, de voisinage et des

parcs avec accès scolaire, et d’un

secteur à l’autre le développement

n’a pas été uniforme, dit M. Zizian. Il

faut vérifier les équipements et 

donner des vocations spécifiques à

certains parcs. Ainsi, la vocation com-

munautaire d’un parc peut être

jumelée à une vocation culturelle ou 

historique. Nous vérifierons ce que

veulent les utilisateurs du parc et les

résidents du voisinage, et nous 

travaillons en collaboration étroite

avec le Service de l’urbanisme. »

Les organismes du milieu
Dans une population de plus de 

60 000 personnes, les organismes du

milieu prendront une place crois-

sante dans l’organisation des loisirs,

de la culture et de la vie communau-

taire. Soutenus par la municipalité, ils

pourront intervenir davantage dans

les dossiers touchant les projets

locaux et supralocaux, et répondre

mieux que jamais aux besoins des

enfants et des adultes de tous âges.

Comme il sera nécessaire d’établir

des normes et de tendre à l’équité, le

Service des loisirs, de la culture et de

la vie communautaire travaille avec

les élus à l’établissement d’une poli-

tique de reconnaissance et de soutien

pour ces organismes.

Les Estivales 
de Saint-Jérôme
Le service a élaboré et proposé une

programmation de qualité plus 

volumineuse qu’auparavant avec un

budget moindre. « Cette amélioration

a été possible grâce à l’excellente 

collaboration des concepteurs de la 

programmation et aussi grâce à la 

participation enthousiaste des com-

manditaires », précise M. Zizian. En

plus de ses objectifs de divertisse-

ment, Les Estivales viseront à mettre

en valeur non seulement les talents

des artistes, mais aussi les principaux

lieux de rassemblement communau-

taire de la ville, dont l’amphithéâtre

Rolland et la Place de la Gare.

De gauche à droite : Chantal Paquin, responsable de la bibliothèque, succursale de Saint-Jérôme,
Claudine Richer, responsable de la bibliothèque, succursales de Bellefeuille et de Saint-Antoine,
Raymond Zizian, directeur du service, Jacques Boucher, chef de la Division des loisirs et des sports,
Yvan Patenaude, chef de la Division de la culture et de la vie communautaire.

M. Raymond Zizian, directeur du Service des
loisirs, de la culture et de la vie  communautaire.

Coup d’oeil sur nos services
Ils courent, ils courent, les loisirs...
Un service consacré aux loisirs, à la culture et à la vie communautaire a pour mission de
concevoir et de mettre en œuvre des programmes visant à animer la ville et à rendre 
la vie sociale agréable. Mais ce qui pourrait ressembler à une partie de plaisir dans 
certaines villes prend dans une nouvelle ville comme Saint-Jérôme des airs de grand défi.
Avec plus de 20 ans d’expérience, Raymond Zizian est l’homme de la situation.
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Les chantiers cet été 
Une ville au travail

PROJET NATURE DES TRAVAUX RUES ÉCHÉANCIER

Enfouissement du réseau câblé Construction de conduites et puits Rue de la Gare entre du Palais et Parent 28 avril au 15 août 2003
au centre-ville, phase II d'accès souterrains et du Palais de la rue de la Gare

à Saint-Georges

Mise en service du réseau souterrain Rue Fournier entre du Palais et de Martigny 1er juillet au 19 décembre 2003

Lien routier entre les boulevards Bordure et pavage pour compléter  Mi-mai à juin 2003
J.-P.-Hogue et J.-B.-Rolland les travaux (début à l'automne 2002)

Réfection de la 7e Rue et Pavage, trottoir, aqueduc, égout sanitaire 14e Avenue Mi-août à mi-octobre 2003
de la 15e Avenue et pluvial

Réfection des infrastructures Travaux d'égout, aqueduc et pavage Entre les rues Ouimet et Moreau Juillet et août 2003
sur la rue Fournier

Réfection de l'aqueduc de la Remplacement de l'aqueduc Entre les rues Léopold-Nantel et Ouimet Juillet et août 2003
rue du Plateau

Réfection de la montée Bouclage d'aqueduc, élargissement, Entre les rues des Noisetiers et Lamontagne Juillet et août 2003
Saint-Nicolas bordures, drainage

Élargissement du boulevard Voirie, élargissement à 4 voies, Entre le boulevard du Grand-Héron 1er juillet au 1er septembre 2003
Daniel-Johnson et réaménagement égouts, aqueduc et John-F.-Kennedy
de l'intersection avec le boulevard 
du Grand-Héron

Réaménagement du boulevard Pavage, bordures, voirie, drainage Boulevard Grignon entre montée Meunier Débuté en 2002  
Grignon et de la montée Meunier débutés à l'automne 2002 et et du Carrefour 10 mai au 15 juillet 2003

élargissement de l'approche Ouest 
du boulevard du Carrefour

Côte Saint-André, prolongation Égouts, aqueduc, pavage, trottoirs Rue Melançon vers l'Est 15 mai au 15 juin 2003
des infrastructures

Redressement de la courbe sur Amélioration de la sécurité du tracé, Entre la Concorde et Jérobelle 1er sept. au 1er nov. 2003
la montée Sainte-Thérèse pavage, trottoirs, égouts et aqueduc

Poste de surpression de Martigny Modification du poste de pompage Rue de Martigny à l'Ouest Juin 2003
existant afin d'augmenter la capacité de Daniel-Johnson
du réseau d'aqueduc

Réaménagement rue Melançon Aqueduc, égout pluvial, pavage, trottoir, Rue Melançon entre le boulevard Août et septembre 2003
bordure, éclairage et changement J.-B.-Rolland et la rue Latour
géométrique du tracé actuel

Stationnement incitatif Aménagement d'un nouveau stationnement Terrain situé au Sud de la rue Latour Août à octobre 2003
de 360 places incluant un quai d'embarquement entre Melançon et la voie ferrée
pour le train de banlieue et le bouclage de 
l'aqueduc entre Melançon et Sainte-Lucie.

Réaménagement de la rue Latour Pavage, trottoir et feux de circulation Rue Latour entre Saint-Georges Juin et juillet 2003
pour accès à la nouvelle gare. et Melançon

Passage piétonnier de la rue Pavage, trottoir et feux de circulation Rue de Martigny entre Laviolette Juillet et août 2003
de Martigny pour l'implantation d'un passage et la voie ferrée

piétonnier face au palais de Justice 
et synchronisation des feux entre 
Laviolette et Mgr Dubois

Bouclage d'aqueduc de la rue Aqueduc pour boucler la rue Rue des Marguerites et  des Muguets Juillet 2003
des Marguerites des Marguerites jusqu'à la terrasse des Lilas

Gare intermodale Construction et aménagement de Rue Latour entre Saint-Georges Mi-avril à octobre 2003
la gare intermodale et Melançon

Boulevard des Hauteurs Remplacement de l'aqueduc Boulevard des Hauteurs 26 mai au 20 juin 2003

113e Avenue Réfection de l'égout sanitaire et 113e Avenue 18 août au 12 septembre 2003
de l'égout pluvial

Avenue Forget Réhabilitation sanitaire Avenue Forget 12 mai au 30 mai 2003

Aqueduc J.F.-Kennedy Remplacement de l'aqueduc 1er juillet au 15 août 2003
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La montée Sainte-Thérèse connaîtra 
également des améliorations.

Le sentier du parc linéaire
sera bientôt asphalté.

Pavage Travaux d'étape II sur les rues en pierre François-Cazal, Pierre-Audette, des Fondeurs, Juillet, août et septembre 2003
(pavage et éclairage) Jean-Louis,Wilson, du Sentier, du Layon

Travaux d'étape II sur les rues en pierre Labrèche, Noël-Chabanel, Antoine-Daniel, Juillet, août et septembre 2003
(pavage, bordure et  éclairage) 106e Avenue, 114e Avenue, 115e Avenue,

Du Raccourci

Travaux d'étape II sur les rues en pierre Boulevard Lafontaine Juillet, août et septembre 2003
(pavage, bordure, trottoir, éclairage et
construction d'une piste cyclable)

Travaux de pavage, bordure, trottoir, 112e Avenue Juillet et août 2003
éclairage et construction d'une piste cyclable

Réfection de pavage Réfection de pavage, bordure et trottoir Moreau (entre Fournier et Saint-Georges) Juillet 2003
Du Domaine (de Latour à Parent), Marc Juillet, août et septembre 2003
(de Madeleine à Martine), O'Shea 
(de Latour à Leroux), 100e Avenue

Bordure de béton sur Mgr Dubois Construction d'une bordure de béton Mgr Dubois entre les rues Juillet, août et septembre 2003
et réfection de pavage Calixa-Lavallée et Saint-Pierre (côté ouest)

Réfection de trottoirs et bordures Réfection de trottoirs et bordures Juillet, août et septembre 2003
à divers endroits de la ville

Construction de rue Travaux de prolongement de rue et Adélaïde Juillet, août et septembre 2003
aqueduc entre les rues Lemay et Richard

Piste cyclable / Parc linéaire Travaux de pavage sur la piste cyclable des Juillet, août et septembre 2003
limites de Mirabel au km 0 (vieille gare)

Réfection de pont Travaux de réfection du pont de l'îIe Idéale Saint-Léandre Juillet, août et septembre 2003

Réfection / Terrains de tennis Travaux de réfection des 4 terrains Septembre et octobre 2003
de tennis Du Domaine

Feu de circulation Construction d'un nouveau feu de circulation Intersection Saint-Georges et Juin 2003
en remplacement de celui existant à Léopold-Nantel Juillet et août 2003
l'intersection des rues Saint-Georges 
et Léopold-Nantel

Rinçage d’aqueduc
Le Service des travaux publics effectuera au cours des
prochains mois le rinçage de l’aqueduc municipal, afin
d’assurer la qualité de l’eau livrée à votre domicile.
Vous constaterez une diminution de pression et une
coloration brune de l’eau du robinet, ce qui est normal
en pareil cas. Il est important de ne pas consommer
l’eau et de ne pas faire de lessive durant cette période.
Après l’opération de rinçage (qui prend fin vers 16 h 30),
laissez couler l’eau du robinet pendant 15 minutes ou
jusqu’à ce qu’elle redevienne limpide avant de la boire
ou de l’utiliser à d’autres fins.
Renseignements : (450) 432-0585.

PROJET NATURE DES TRAVAUX RUES ÉCHÉANCIER
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La vitesse à l’œil
On ne peut pas éviter que des accidents de la circulation se produisent,
mais on peut en réduire la fréquence, la gravité et les coûts, en limitant
la vitesse. « Une auto qui roule vite coûte beaucoup plus cher d’entre-
tien, rappelle le directeur du Service de police, M. Pierre Bourgeois, mais
surtout les accidents produisent plus de dommages et des blessures
plus graves quand la vitesse est élevée. »
Lancée à la fin mai, l’Opération La vitesse à l’œil se poursuivra tout l’été.
Pour nos policiers, il s’agit de contrôler la vitesse et les comportements
dangereux au volant et de répondre aux plaintes déposées par 
des citoyens et des conseillers municipaux. C’est donc toute la 
communauté qui prend le problème en charge et qui surveille les con-
trevenants. La mesure peut sembler sévère, mais elle est indispensable
pour assurer la sécurité des citoyens, notamment celle des piétons, des
cyclistes et des enfants. Ainsi, le Service de police de Saint-Jérôme
apprécie grandement la collaboration de la population.

Les cols blancs ont signé
La convention collective des cols blancs a été adoptée par le conseil
municipal lors de l’assemblée du 20 mai. Il s’agit de la seconde entente
réalisée entre la Ville et ses employés, la première étant la convention
des pompiers.
Des ajustements de salaire de 2,4 % annuellement, l’harmonisation ou
l’intégration des salaires pour les quatre dernières années, la rétro-

activité au 1er janvier 2003 et
l’équité salariale constituent
les faits saillants de cette
entente. L’effectif des cols
blancs compte désormais 
86 employés permanents 
et 20 temporaires, auxquels 
s’ajoutent des saisonniers
employés aux parcs ou 
aux activités culturelles et
sportives.
Le contrat d’une portée 
de cinq ans, jusqu’au 31
décembre 2007, comporte de
nombreuses améliorations
techniques sur différents plans
tels l’harmonisation des horaires
de travail, les avantages 
sociaux, la caisse de retraite et
les procédures d’arbitrage.

Transport 
collectif
Plus ça va, plus ça roule
Les efforts déployés pour mettre
en application le plan de trans-
port collectif commencent à
porter fruit. La très grande
majorité des commentaires de
la clientèle témoigne en effet
d’un haut taux de satisfaction 
et peu d’ajustements ont été
nécessaires. En septembre, avec
la rentrée scolaire, on pourra
mieux encore constater l’impact
du nouveau plan sur les 
habitudes de la population de
Saint-Jérôme. Notons que le
transport adapté connaît
actuellement une hausse
importante de la demande,
attribuable principalement à
l’introduction du taxi adapté.

Saint-Jérôme
en fleurs 
La formule qui a fait ses preuves
l’an dernier sera reprise en 2003.
La ville sera donc divisée en 
14 districts correspondant aux
districts électoraux. Aucune
inscription ne sera requise 
et les juges sillonneront les 
rues de la fin juillet au début 
du mois d’août pour évaluer 
les réalisations dans les caté-
gories résidences unifamiliales,
multifamiliales et balcons.
La remise des prix aura lieu en
septembre.

Yves Gagnon, directeur général, Renée Paradis,
membre de l'exécutif syndical, Martin Camirand,
conseiller du district no 12 et membre du Comité 
exécutif de la Ville, Pierre Ratté, directeur général
adjoint et directeur du Service de l'urbanisme,
Marc Gascon, maire, Michel Larose, directeur 
du Service des ressources humaines, Yves Legris,
conseiller du district no 1 et membre du Comité 
exécutif de la Ville, Lynne Laverdière, présidente 
de la section locale 1017 du SCFP cols blancs,
Benoît Grenier, membre de l'exécutif syndical et
Mélanie Paiement, membre de l'exécutif syndical.
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Bibliothèque
Marie-
Antoinette-
Foucher
Nouvelles heures d’ouverture
Dès le dimanche 1er juin 2003
À nos trois adresses

185, rue du Palais 

(450) 432-0569

Dimanche de 12 h à 16 h

Lundi au vendredi de 12 h à 20 h

Samedi de 9 h à 17 h

500, boul. des Laurentides 

(450) 431-1388

Dimanche, lundi Fermée

Mardi, mercredi de 10 h à 17 h

Jeudi, vendredi de 13 h à 20 h

Samedi de 10 h à 16 h

450, boul. de La Salette 

(450) 432-1226

Dimanche de 12 h à 16 h

Lundi Fermée

Mardi au vendredi de 12 h à 20 h

Samedi de 9 h à 17 h

RAPPELS DE SAISON

Collecte des déchets
Les déchets et les matières destinées à la récupération doivent être
déposés en bordure de la voie publique au plus tôt à 19 h la veille de
la collecte et au plus tard à 7 h la journée même, sauf pour le centre-
ville où ils doivent l’être au plus tôt à 16 h 30 le jour même.

HORAIRE DES COLLECTES 

Déchets domestiques

Secteurs Saint-Antoine et Bellefeuille Le mercredi
Secteurs Saint-Jérôme et Centre-ville Le mardi et le vendredi, en vigueur jusqu’au 

dernier vendredi de septembre
Secteur Lafontaine Le lundi et le jeudi, jusqu’au dernier 

jeudi d’août

Collecte sélective

Secteurs Saint-Antoine et Saint-Jérôme Le jeudi
Secteur Bellefeuille Le mardi
Secteur Lafontaine Le mercredi, jusqu’au dernier mercredi d’août

Collecte des déchets volumineux (gros rebuts) 

Secteurs Saint-Antoine et Bellefeuille En même temps que la collecte régulière
Secteur Saint-Jérôme En même temps que la collecte régulière 

jusqu‘au dernier mercredi d’octobre
Secteur Lafontaine Lors de la première collecte régulière de

chaque mois

À qui appartient le bac de
récupération ?
Le bac bleu appartient au loge-
ment.Veuillez le laisser sur place
lors d’un déménagement. Il est
possible de s’en procurer un
autre au garage municipal.

Ramassage des branches
Du 1er mai au 14 novembre 
sur tout le territoire.
Secteur Bellefeuille : le mercredi
Secteur Lafontaine : le lundi
Secteur Saint-Antoine : le jeudi
Secteur Saint-Jérôme : le mardi
Tous les secteurs : le vendredi
Placer les branches en bordure
de la rue (le gros bout vers 
la rue).
Diamètre maximum :10 cm (4 po).
Gratuit pour la première demi-
heure et 50 $ la demi-heure
supplémentaire.

Offert sur appel au  (450) 432-0585.

Arrosage des pelouses et des
jardins, et autres utilisations
de l’eau
Autorisé entre 20 h et 22 h 
sur tout le territoire du 1er mai
au 1er septembre :
• aux dates paires pour les habi-

tations portant une adresse
paire

• aux dates impaires pour 
les habitations portant une
adresse impaire.

Un permis gratuit est accordé
pour l’arrosage de nouvelles
pelouses (tourbe ou ensemence-
ment) au (450) 432-0546.
Attention : Cet été, des patrouilles
surveilleront le territoire dans le
but de diminuer le gaspillage et
ainsi d’économiser l’eau potable.

Affichez votre permis
Voici la liste des travaux les plus
courants pour lesquels un permis
de construction ou un certificat
d’autorisation est requis :
• Construction ou installation,

ou réparation, ou démolition de
bâtiment principal, remise,
clôture, piscine hors-terre et
creusée, garage, installation
septique , enseigne

• Aménagement d’un logement
additionnel (bachelor)

Renseignements :
(450) 438-3251

Compte de taxes
Prochain paiement du compte 

de taxes municipales :
le 2 juillet 2003
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23 JUIN à compter de 18 h
Fête nationale
Polyvalente Saint-Jérôme
En vedette Dan Bigras
Première partie La Corde de Bois
En collaboration avec la Société
nationale des Québécois

24 JUIN à 20 h 30
Spectacle hommage 
aux Colocs
Parc De La Durantaye

24 JUIN à compter de 13 h
Journée familiale
du Regroupement 
des adeptes de loisirs de 
Saint-Jérôme
Cabane à sucre Bouvrette 

24 JUIN à compter de 10 h
Journée d’exposition de
l’Association des artistes en arts
visuels de Saint-Jérôme
Place de la Gare

28 JUIN à 20 h
A-ZAAR
Blues-rock

29 JUIN à 20 h
Monique Saintonge
Pop-Variété adulte 2

5 JUILLET à 20 h
Amélie Veille
Relève

6 JUILLET à 20 h
Luc Cousineau
Pop-Variété adulte 2

12 JUILLET à 20 h
Blues Gitan
Musique du monde 1

13 JUILLET à 20 h
Laurence Vialle
Jazz

19 JUILLET à 20 h
Luc Sasseville
Relève

20 JUILLET à 20 h
Intakto
Musique du monde 1

26 JUILLET à 20 h
Beau Kavanagh
Blues-rock

27 JUILLET à 20 h
Juany Y Su Calor Cubano
Musique du monde 1

2 AOÛT à 20 h
Kanyan
Country

3 AOÛT à 20 h
L’histoire du soldat 
de Stravinsky
Classique 3

9 AOÛT à 20 h
Bobby F. White
Blues-Rock

10 AOÛT à 20 h
Bernard Primeau
Jazz

16 AOÛT à 20 h
Syncope
Relève

17 AOÛT à 20 h
Angèle Poirier (Bolduc)
Pop-Variété adulte 2

Amphithéâtre Rolland

Fête nationale

Laissez-passer obligatoire : 5 $ pour toute la programmation.
En vente sur les lieux et dans les bibliothèques municipales.

Tous les dimanches du 29 JUIN au 17 AOÛT
Tam-Jam interactif des Laurentides
Animation musicale style tam-tam africain
Place de la Gare

Tous les dimanches du 29 JUIN au 24 AOÛT
Animation famille
Animation de clowns, amuseurs publics,
échassiers et maquilleurs
Place de la Gare

Programmation

JUIN, JUILLET, AOÛT
Exposition Le roi du Nord
Musée de la cathédrale

23 JUIN AU 24 AOÛT
Exposition sur l’histoire locale et régionale
Vieille gare de Saint-Jérôme

LES 24 JUIN, 13 ET 27 JUILLET,
10, 17 ET 24 AOÛT à 13 h 30
Visites guidées de Saint-Jérôme
Départ : Place de la Gare
(à pied et en autobus)

24 JUIN à 15 h 30 – Conteur

6 JUILLET de 10 h à 17 h  – Chapelière

20 JUILLET de 10 h à 17 h – Vannière

3 AOÛT de 10 h à 17 h  – Costumière

17 AOÛT de 10 h à 17 h – Teinturière

24 AOÛT de 10 h à 17 h – Calligraphe

JUSQU’AU 31 AOÛT
– Toucher  du bois, Karen Trash
–  Penser Bildung 

Centre d’exposition du Vieux-Palais

Expositions et activités thématiques
Admission gratuite

La Corde de Bois

Vieux métiers, métiers vivants
Des artisans en costume d’époque travaillent devant le public et parlent des techniques appropriées 
à leur métier. Les outils et les accessoires de travail sont authentiques.
Vieille gare de Saint-Jérôme

Commanditaires des événements

1 Le Regroupement des adeptes de loisirs de Saint-Jérôme
2 Les autobus Transcobec (1987) inc.
3 Deveau, Bissonnette, Monfette, Fortin et associés, S.E.N.C. avocats

23 AOÛT dès 10 h
Village des artistes
Place Labelle

23 et 24 AOÛT dès 11 h
Activités pour toute 
la famille
Place de la Gare

23 AOÛT à 14 h
Événement Ferrari
Place de la Gare

23 AOÛT dès 19 h 30
Sophie Thibault
et Breen Lebœuf 
Justin Bleau 
(première partie)
Parc De La Durantaye

24 AOÛT à 14 h
Patou
Les Enfanfêtes 
Place de la Gare

24 AOÛT à 20 h 
Orchestre 
philharmonique 
du Nouveau Monde
Place de la Gare
Une commandite de 
Lucie Papineau,
députée de Prévost

La Fête 
du citoyen

Animation 
continue 
sur Place 

de la Gare

Place de la Gare
28 JUIN à 14 h
Marimusette
Les Enfanfêtes

5 JUILLET dès 11 h
Journée Circofolies
Ateliers de cirque

12 JUILLET dès 10 h
Journée Gare à toi
Animation, activités pour les 
jeunes et spectacle musical  

19 JUILLET à 14 h
Nifu Nifa
Les Enfanfêtes

26 JUILLET dès 10 h
Journée place aux arts
Ateliers d’art, spectacle musical
pour la famille

3 AOÛT à 14 h
Journée d’improvisation
Duel d’improvisation 

9 AOÛT dès 11 h
Journée de la Grande
Kermesse
Jeux d’habiletés et jeux gonflables 

16 AOÛT
Défi aux entreprises
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